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N LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG Luxembourg, le 2 6 JUIL 2023

EN Geo Consult sarl
3, rue Henri Tudor
L-5366 Munsbach

N/Réf. : 105665

Dossier suivi par : Sofie Buyckx
Tél. : 247 86874

E-Mail: sofie.buyckx@mev.etat.lu

Concerne : Loi modifiée du 15 mai 2018 relative & I'évaluation des incidences sur I'environnement
(EIE)

Evaluation du projet « ErschlieBung und Férderung von Grundwasser bei Osweiler ‘Am
Gouber’ » sur le territoire de la commune de Rosport-Mompach — Avis concernant le
champ d’application et le niveau de détail du rapport d’évaluation

V/réf : BEN180614S-005 S/P

Madame, Monsieur,

Le projet sous rubrique figure au point 86 de I'annexe IV du réglement grand-ducal du 15 mai 2018
établissant les listes de projets soumis a une évaluation des incidences sur I’environnement.

Par ma décision du 5 juin 2023, I'élaboration d’un rapport d’évaluation a été requise pour le projet sous
rubrique.

La loi modifiée du 15 mai 2018 exige dans ce cas de figure I'élaboration obligatoire d’un avis des autorités
sur le champ d’application et le niveau de détail du rapport d’évaluation.

Vous trouverez en annexe l'avis établi en vertu de l'article 5 de la prédite loi. L’avis est basé sur le
« ErschlieBung und Forderung von Grundwasser bei Osweiler ‘Am Gouber’ zur Nutzung als Trank- und
Brauchwasser» datant du 4 avril 2023 et élaboré par le bureau d’études EN Geo Consult sarl.

L'avis qui suit comprend également les avis des autres autorités avec des responsabilités spécifiques en
matiére environnementale consultées dans le cadre de la procédure EIE (voir liste en annexe) et sera
publié sur le site www.eie.lu au plus tard au moment de I'information et de la participation du public
prévue a I'article 8 de la prédite loi.
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Sur demande du maitre d’ouvrage une réunion de concertation avec les autorités ayant fourni une
contribution pourra étre organisée dans les meilleurs délais.

Veuillez agréer, Madame, Monsieur, I'expression de mes salutations trés distinguées.

Pour la Ministre de I'Environnement, du Climat
et du Développement durable

Marianne MOUSEL
Premier Conseiller de Gouvernement



N° Dossier: 105665

ErschlieBung und Forderung von Grundwasser bei Osweiler
»Am Gouber” zur Nutzung als Trank- und Brauchwasser

EIE Phase: Scoping
Autorité Saisine Avis
Administration de la nature et des foréts - .

_ﬂrondissement Centre-Est oul 29/06/2023
Administration de la gestion de I'eau oui 17/07/2023
Administration de I'environnement oui 06/07/2023
Administration des Ponts et Chaussées - .

Service géologique de I'Etat oul 29/06/2023
Instlt‘ut na.tlonal de recherches oui 15/06/2023
archéologiques

Administration communale de Rosport- oui 06/07/2023
Mompach




Avis spécifique du Ministére de I’Environnement, du Climat et du Développement durable, sur
le champ d’application et le niveau de détail du rapport d’évaluation

L’évaluation des incidences sur I'environnement (EIE) a comme objectif de vérifier a un stade précoce de
la planification et avant I'octroi d’une autorisation environnementale (eau, protection de la nature,
établissements classés) si le projet a des incidences notables sur I'environnement afin de déterminer les
mesures a appliguer pour éviter, réduire ou compenser ces incidences.

L'approche préventive est au centre de toute procédure EIE dont la piece-maitresse constitue
I'élaboration d’un rapport d’évaluation par un/des expert(s) agréé(s). Afin d’orienter I'élaboration du
rapport d’évaluation, I'autorité compétente doit formuler un avis sur le champ d’application et le niveau
de détail du rapport d’évaluation a présenter par le maitre d’'ouvrage. En fonction du projet, I'autorité
compétente demande également I'avis d’autres autorités avec des responsabilités spécifiques en matiére
d’environnement (voir article 5 de la loi EIE du 15 mai 2018).

Compte tenu des informations et propositions exposées dans le document « ErschlieBung und Forderung
von Grundwasser bei Osweiler ‘Am Gouber’ zur Nutzung als Trank- und Brauchwasser », les remarques et
précisions suivantes sont a considérer lors de I'élaboration du rapport d’évaluation :

1. Généralités

1.1. Le bureau d’études qui prépare et présente le rapport d’évaluation des incidences sur
{'environnement est obligé d’avoir un agrément suivant l'article 6.3 de la loi EIE cité ci-aprés.
« Afin d’assurer l'exhaustivité et la qualité du rapport d'évaluation des incidences sur
Ienvironnement, le maitre d'ouvrage s'assure que le rapport d'évaluation des incidences sur
I'environnement est préparé par des personnes agréées en vertu de la loi du 21 avril 1993 relative
@ 'agrément de personnes physiques ou morales privées ou publiques, autres que I'Etat, pour
I'accomplissement de tdches techniques d’étude et de veérification dans le domaine de
I'environnement. »*

1.2. Les informations a fournir par le maitre d’ouvrage dans le cadre du rapport d’'évaluation sont
précisées par les articles 3 et 6 ainsi que I'annexe Il de la loi EIE. Une attention particulieére est a
porter a I'annexe Ill. Certaines thématiques y développées sont particuliérement importantes
pour I'élaboration du rapport d’évaluation relatif au dispositif de captage au lieu-dit « Am
Gouber » et nous revenons par la suite d’une maniéere plus précise a ces thématiques.

1.3. Il est a noter que le rapport d’évaluation est a soumettre a la consultation du public. Ceci
présuppose que toutes les informations requises pour la compréhension du projet et de ses
incidences sur 'environnement fassent partie intégrante du dossier a soumettre. Il ne peut étre
renvoyé a des informations complémentaires sans que celles-ci ne soient clairement décrites
dans le rapport d’évaluation ou annexées a celui-ci. La présentation des informations dans le
rapport d’évaluation sous forme matérielle et digitale doit étre compléte, cohérente et facile a
retracer.

1 Article 6 paragraphe 3 de la loi modifiée du 15 mai 2018 relative a I'évaluation des incidences sur I'environnement



14.

1.5.

1.6.

D’éventuelles incertitudes méthodologiques relatives aux prévisions a moyen et/ou a court
terme, respectivement en relation avec I'évaluation des incidences ou bien les données a
disposition sont a décrire dans le rapport d’évaluation (voir annexe I, point 6).

Le bureau d’études est tenu de présenter dans le rapport d’évaluation d’une maniére
transparente les différentes étapes qui suivront la procédure d’évaluation, en indiquant les
différentes autorisations requises pour la réalisation du projet et en y intégrant d’éventuelles
demandes d’autorisation en matiére environnementale déja soumises aux autorités concernées.

Dans le cadre du rapport d'évaluation des incidences sur I'environnement, le bureau d’études
doit présenter une description des solutions de substitution raisonnables, dont la variante
« 2éro », étudiées et pertinentes pour le projet et indiquer les principales raisons du choix
effectué (voir point 2 de I'annexe Ill de la loi EIE). Les solutions alternatives a prendre en compte
concernent aussi bien la conception et I'organisation du projet sur le site que des sites alternatifs,
voire d’autres solutions comme, par exemple, le raccord au réseau d’eau potable, des mesures
pour économiser I'eau, F'exploitation d’un aquifére alternatif, etc.

2. Description du projet

2.1

2.2,

Dans un souci de transparence et pour faciliter la compréhension du rapport d’évaluation, il
importe de fournir une description détaillée du projet (phase chantier / phase fonctionnelle) en
identifiant de maniére précise les voies d’exposition (« Wirkungspfade ») potentielles des
incidences significatives liées au projet par rapport aux facteurs définis a I'article 3 de la loi EIE.
Dans le cas du dossier soumis pour avis ceci concerne tout particulierement les quantités de
ressources naturelles utilisées et les incidences de leur exploitation sur les ressources aquatiques
(p.ex. nappe phréatique, sources — exploitation eau potable) et les écosystémes qui en
dépendent. L’évaluation devra se baser sur les voies d’exposition pertinentes et faire la
distinction entre la phase chantier (y compris les voies d’accés au chantier) et la phase de
fonctionnement normal (voir points 1.a. et 1.c. de I'annexe lil de la loi EIE).

Dans ce sens, il importe donc de se prononcer également de maniére détaillée sur la conception
du forage, I'organisation et le déroulement du chantier (terrain utilisé, voies d’accés au chantier,
durée, etc.).

3. Evaluation du projet

D’une maniére générale, les auteurs du rapport d’évaluation devront aborder tous les facteurs
définis a I'article 3 de la loi EIE (voir également le point 2). Au vu des caractéristiques du projet,
une attention particuliére doit étre accordée aux aspects qui suivent.

3.1. Eau

Il est pour ce chapitre également référé a I'avis de I'Administration de la gestion de I'eau annexé
et auquel je me rallie.

Eau potable et eaux souterraines

3.1.1. En vue d’une exploitation durable de la ressource naturelle « eau », la réalisation d’une
étude hydrogéologique est requise afin de déterminer I'évolution du niveau de la nappe au
point de préléevement du projet de forage soumis pour avis. Le niveau de détail, les
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3.1.2.

3.1.3.

3.1.4.

3.1.5.

3.1.6.

3.1.7.

N

conditions et les prémisses relatifs a ladite étude sont précisés dans l'avis de
I'Administration de la gestion de I'eau ci-apreés.

Sur cette base, le rapport d'évaluation devra comprendre une caractérisation de la nappe
au point de prélevement en précisant I'envergure du projet, la quantité d’eau disponible,
la capacité de régénération de la ressource et la qualité d’eau souterraine.

Par ailleurs, et au moyen de I'étude hydrogéologique, il importe d’identifier et de détailler
les risques liés a la mise en service du forage (plus particulierement le risque de dégradation
de I'aquifére du Muschelkalk d{i au cumul de plusieurs captages dans la méme zone). En ce
sens, l'interaction de la nappe souterraine avec son environnement (écosystémes, cours
d’eau et sources) et une évaluation du potentiel de régénération de la nappe souterraine
et des conséquences de son exploitation sont a considérer dans le rapport d’évaluation. Les
essais de pompage devront mettre en évidence un débit projeté pour lequel I'exploitation
du forage n’a pas d’impact sur le rabattement de la nappe et donc I'état quantitatif de
I'aquifére.

Une attention particuliere est a porter dans le rapport d’évaluation au cumul des effets du
forage avec d’autres projets. En effet, le forage projeté se situe a moins de 1 kilométre d’un
forage existant (code national FCP-117-12). L’incidence de ce forage sur ce captage et sur
I'aquifére visé de maniére plus générale est a détailler dans le rapport (voir annexe Ill, point
5.e.).

Ainsi le maitre d’ouvrage devra présenter des alternatives (variantes de planification tant
du point de vue de la conception/organisation du projet sur le site ainsi que 'analyse de
sites alternatifs) au forage envisagé (p.ex. raccord au réseau d’eau potable, mesures pour
économiser I'eau, exploitation d’un aquiféere alternatif, etc.) et développer les arguments
pour faire valoir le choix de la variante finale.

En outre, les auteurs du rapport d’évaluation sont amenés a présenter de maniére claire et
concise les mesures d’atténuation nécessaires pour éviter toute pollution et toute
surexploitation de la nappe souterraine (limiter les risques de dégradation de I'état
qualitatif et quantitatif des aquiféres visés), ceci en phase chantier et en phase
d’exploitation.

Le rapport devra également inclure une description des modalités de suivi (« monitoring »)
a décliner par rapport aux différents biens a protéger potentiellement touchés, en
F'occurrence les eaux souterraines et I'exploitation de la nappe comme eau potable, afin
d’éviter a court, moyen et long terme une surexploitation respectivement une dégradation
qualitative (p.ex. pollution) de la ressource exploitée (voir e.a. points 5b et 7 de 'annexe lli
de la loi EIE). La sensibilité du milieu environnant est & considérer dans ce contexte en
fonction de I'étendue spatiale de l'impact potentiel (p.ex. quantité d'eau exploitable,
qualité et vulnérabilité des eaux souterraines, vitesse de rabattement du niveau d’eau
souterraine, lenteur de la régénération de la nappe phréatique, impact de I'exploitation sur
I'aquifére visé et sur les forages et puits existants, les sources et les zones de protection
ainsi que sur les cours d’eau situés a moins de 2 km du projet).



Eaux de surface

3.1.8. Concernant le volet « Eaux de surface », le rapport d’évaluation devra démontrer que le

projet ne porte pas atteinte a 'amélioration de I'état du cours d’eau « Lannebach » situé a
environ 220 métres, suite notamment a une diminution potentielle de I'apport en eau due
au prélevement indirect par le forage projeté. Le cas échéant, des mesures d’évitement
devront étre présentées. Voir I'avis de I'’Administration de la gestion de 'eau pour les
détails.

3.2. Biodiversité

3.2.1.

3.2.2.

3.3. Sol

3.3.1.

Considérant le lien étroit entre le facteur « eau » et les écosystémes dépendant de la masse

d’eau souterraine, les incidences sur la faune et la flore y associées sont a évaluer en phase
de fonctionnement normal. Une attention particuliére est a porter au réseau
hydrographique (plus particulierement le cours d’eau « Lannebach » situé & environ 220
métres du projet) et aux biotopes protégés avérés a proximité du projet. De ce fait, les
mesures de gestion et d'atténuation requises pour éviter des incidences sur ces
écosystémes et de garantir a tout moment leur état de conservation sont a apporter dans
le rapport d’évaluation.

Au vu de la proximité du projet avec la zone Natura 2000 « LU0002016 — Région de
Mompach, Manternach, Bech et Osweiler » et les objectifs de conservation définis par le
réglement grand-ducal du 4 janvier 2016 modifiant le réglement grand-ducal du 30
novembre 2012 portant désignation des zones de protection spéciale, et le plan de gestion
Natura 2000 « Région de Mompach, Manternach, Bech et Osweiler », le rapport est a
compléter, sur base de I'étude hydrogéologique, par une évaluation sommaire des
incidences sur la zone Natura 2000, conformément aux dispositions de I'article 32 de la loi
modifiée du 18 juillet 2018 concernant la protection de la nature et des ressources
naturelles. En fonction des résultats de cette évaluation sommaire, il est recommandé de
se concerter avec l'autorité compétente avant la finalisation du rapport d’évaluation.

Quant au facteur sol (géologie), il est renvoyé a V'avis du Service géologique de I'Etat de
FAdministration des ponts et chaussées ci-aprés. Ce volet ne nécessite pas une analyse
approfondie dans le cadre du ra?port d’évaluation.

3.4. Patrimoine culturel

34.1.

Quant au patrimoine culturel (archéologie), il est renvoyé a I'avis de I'INRA (voir avis ci-
apres pour le détail). Ce volet ne nécessite pas une analyse approfondie dans le cadre du
rapport d’évaluation.
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Administration
de la nature et des foréts
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Concerne : demande d’autorisation pour la réalisation d’une forage de reconnaissance 3
Osweiler, commune de Rosport-Mompach ; EIE scoping.

Brm.- Transmis au Service autorisations en me ralliant a I'avis favorable datant du 13 juin 2023
du préposé de la nature et des foréts du triage de Rosport-Mompach.
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Grand-Duché de Luxembourg MOMPACH, le 13 juin 2023
ADMINISTRATION
DE LA NATURE
ET DES FORETS

CONSERVATION DE LA NATURE
Triage forestier de Rosport-Mompach

Référence : 105665-M GT
Date de lademande:  04/04/2023
Requérant : EN Geo Consult s.a.r.l.

rue Henri Tudor, 3

L-L-5366 MUNSBACH
Commune : ROSPORT-MOMPACH
Section : RG d'OSWEILER-QUEST -

Objet : EIE Scoping: Forage de reconnaissance Osweiler

Retourné a Monsieur, Jean-Pierre AREND le chef de 'Arrondissement CENTRE-EST avec avis
favorable sous les conditions suivantes :

Check-list

Dossier n° 105665-M-GT

Regu, le
Traité, le

Réunion, visite des lieux, le

en présence de

" Oral " Ecrit

Informations supplémentaires
demandées, le




Objet EIE Scoping: Forage de reconnaissance Osweiler
¢ Nouvelle construction
Type
¢ Modification d’une construction existante
Intégration dans le terrain naturel [ C Oui " Non
Impact paysager | ¢ Oui ¥ Non
Autorisable Art. 6/7 * Oui T Non
Construit avant 1965  Oui % Non
Autorisation communale du 3 )
si non, autorisation ministérielle du
Commentaire

* Oui
Zone verte

" Non

" Oui
Natura 2000

* Non

 Oui |
Réserve naturelle classée

& Non

€ Oui
Réserve naturelle projetée

% Non

" Oui
Biotope Art. 17

# Non

€ Oui
Arbre remarquable

# Non

" Oui
Territoire Pie-grieche grise

* Non

" Oui
Corridor faune sauvage

& Non




Habitat - Espéce protégée: © Oui

Annexe i, 11, VI | " Non |
i
¢ Oui
Zone inondable |
 Non |
" Oui !
Zone protection des sources [
| ¥ Non |
. 30mforét/coursd’eau/ | e Oui
| zone protégée ' & Non |
i ) E— R
Site/objet " Oui
historique/archéologique i & Non

| SSS——

Analyse de la demande de la part du préposé de la nature et des foréts

105665-M-GT

Historique

En date du 23 décembre 2015 Monsieur Zeimetz Paul a recu |'autorisation N/Réf. : 81459-G-M pour la
construction d’une étable et d’un bassin de rétention au méme site sur des fonds inscrit au cadastre
de la commune de Rosport- Mompach : section RG d’Osweiler- Quest, sous les numéros 915/2239,
915/2240, 915/2241, 924/2244 et 923/2243. Dans le cadre de cette autorisation des mesures de
compensations et d’atténuations ont été réalisées voir I'autorisation N/Réf. : 81459-G-M et selon le
« FFH- Screening, Projet- Nr. 20150046- L — ENV ». Quelques temps plus tard les fonds énumérés ci-
dessus de la future exploitation agricole ont été exclusses de 1a zone Natura 2000.

En date du 27 mars 2023 les requérants Messieurs Zeimetz Paul et Carlo ont recu une autorisation
N/Réf. 1104352 pour la construction d’une grange et d’une surface de circulation sur le site en
question. Le forage du puit est prévu d’étre réalisé entre un batiment existant et le batiment autorisé
en date du 27 mars 2023 a l'intérieur du site et de la cour de I'exploitation agricole.

Analyse

Suite 4 'examen du dossier « EN1806145_003 Naturschutzgenehmigung und Demande de vérification
préliminaire sous la loi -EIE- Erschlieffung und Férderung von Grundwasser bei Osweiler (Am Gouber)
zur Nutzung als Triink- und Brauchwasser» aucun biotope, habitat d’espéces et aucune espéce
protégée sera concerné par le projet en question.




En ce qui concerne le facteur de la biodiversité, en accordant une attention particuliére aux espéces et
aux habitats protégés, il n'y a pas d’incidence directes et indirectes 3 attendre par la réalisation du

forage de reconnaissance a Osweiler.

Veuillez agréer, Madame et Monsieur le Chef de F'arrondissement, Fexpression de mes sentiments

distingués.

Le préposé du Triage forestier de Rosport-Mompach

Tom GIEFER



Administration
de la nature et des foréts

27/06/2023

1
Arondissement Centre-Est

Oui [Non | Quelils) esphoetsl/Quells) type(s)/QueMiels)zonels)

[Coupures vertes | ‘ x |
PAG Réglementation urbanistique communaie
Plan d'oménagement général
Zone agricole _ * — 1
Zone forestiére X
Zone viticole X - _
Zone horticole 4 : ]
;or;e de pa.rc ;aublic _ x R .
‘Zone de verdure . x
Environnement naturel Zones protégées d'intérét national
|zPN déclarées x
ZPIN & déclarer R X o - -
2ZPIN en procédure réglementalre X _ 1
Zoﬁes protégée communautaires
Comités de pilotage Natura2000 et communes Mellerdall
Ha_bltats Natura2000 X
lZones de protection oiseaux Natura2000 g ;rv::i(llerr:lté: Région de Mompach, Manternach, Bech et
Corridors foune sauvage
‘Corrldors faune sauvage ’ X
i T A;bres remarquables .
Arbres remarquables subventionnables J [ X
Codastre des biotopes
Elements ponctuels x
Vergers x o . - .
Surfaces a I'exception des vergers X
Zones tampons o ; o - - _
E uBio_topes forestie_rsa(W) - -__ : X R
Espéces
Sites de Castor o x - ]
Murin de Bechstein présences documentées X
Murin de Bechstein qualité des foréts . ‘I x
|IL Terriers de blaireaux pour validation . x R

105665-M_ACE_analyse_demande_autorisationl.xlsx



Eul;dimer

Page 2

Raubwiirger Reviere 2018

Raubwiirger Reviere 2019

Raubwirger Reviere 2020

Raubwilrger Reviere 2021

Raubwiirger Reviere 2022

Steinkauz

_| Steinkauz Reviere 2017-2020

lSteinkauz Reviere 2017-2021

Observations d'espaces protégés (MNHNL)

Amphibiens

Reptiles
Insectes

Chiroptéres
Polssons et Crustacés

Mollusques

Plantes

Champignons

Oiseaux

Oiseaux {(données raster)

Diseaux {données sensibles)

Observations d'espices invasives (MNHNL) 2

IEspéces invasives

Espéces invasives (données raster)

Mesures compensatoires

‘Secteurs de compensation écologiques (Ecopoints) )

[Vallée de la Moselle et le Gutland oriental

Chasse

| Lots de chasse

| [se

|Réseau hydroraphique

‘Cours d'eau

Zone de protection d'eau potable

‘ZPS créées par réglement grand-ducal

105665-M_ACE_analyse_demande_autorisation1.xlsx







Ministére de MEnvironnement, du C
et du Développement durable
Entré le
&< LE GOUVERNEMENT
&‘% DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG 1 7 JUlL 2023
gl
Administiation de la gestion de l'eau
Lirection
Refervnce EAU/EIE/23/003U scopivg Ministére de 'Environnement, du Climat et

Volre référence 105668 .
Dossier suivi pat  Service autorisations $65 du DevelOppement durable

Tél : 24556 920 Madame la Ministre Joélie Welfring

Email  awtorisations@eau etat hu R
4, Place de I'Europe
L-1499 Luxembourg

Esch-sur-Alzette, le  { 3 JUIL, 2023

Objet : Loi du 15 mai 2018 relative a I'évaluation des incidences sur I'environnement.

™™  Evaluation du projet « Erschliessung und Férderung von Grundwasser bei Osweiler 'Am
Gouber' zur Nutzung als Triink- und Brauchwasser » sur le territoire de la commune de
Rosport-Mompach.
Demande d’avis concernant le champ d’application et le niveau de détail du rapport
d'évaluation (« scoping »).

Madame {a Ministre,

En réponse a votre demande d’avis du 6 juin 2023 relative au dossier sous rubrique, veuillez trouver ci-dessous I'avis
de FAdministration de la gestion de I'eau.

Volet « eaux souterraines et eau potable »

A moins de 1 km du forage projeté se trouve le forage privé FCP-117-12 qui exploite I'aquifére du Muschelkalk. Une
EIE est par conséquent a réaliser pour étudier les alternatives 3 la réalisation du forage projeté et évaluer ie cumul
des prélévements sur I'aquifére du Muschelkalk et I'impact de I'exploitation du forage projeté sur celui-ci.

Une étude hydrogéologique devra alors étre réalisée et devra comprendre au minimum les éléments ci-dessous :
- laréalisation d'un forage de reconnaissance 3 proximité de I'endroit choisi pour le forage souhaité ;

- laréalisation d’un piézométre & moins de 100 métres du forage précité dans lequel une sonde de mesure en
continu du niveau de la nappe devra étre installée ;

- laréalisation d’essais de pompage dans le forage de reconnaissance avec suivi de 'évolution du niveau de la
nappe dans ce forage (installation d’'une sonde de mesure en continu du niveau de la nappe), dans le
piézométre précité ainsi que dans le forage privé FCP-117-12 pendant la durée des essais de pompage ainsi
que pendant au minimum un mois aprés la fin de ces essais ;

- I'évolution du niveau de la nappe dans le forage projeté ou dans le piézométre est a suivre pendant au
minimum une année ;

1, Avenue du Rock’n’Roll Tél. (+352) 245561 info@eau.etat.lu www.waasser,ly
L - 4361 Esch-sur-Alzette Fax {+352} 24 556 7900 www.emwel.lu
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~ au minimum une analyse compléte de la qualité de I'eau de I"aguifére visé.

L'étude devra également détailler et Identifier les risques liés 3 la réalisation et a 'exploitation du forage et proposer
des variantes pour limiter les risques de dégradation de I'état qualitatif et de I'état quantitatif de Paguifére visé.

De plus, 'analyse des éléments ci-dessous est également 3 falre :

- consommation en eau actuelle du requérant et les besoins projetés a divers horizons {court, moyen, long
terme);

- alternatives au forage {raccord réseau eau potable, récupération eau de plule) et mesures prévues pour
€économiser F'eau ;

- emplacement prévu pour le forage par rapport & |a localisation de constructions existantes et projetées dans
un rayon de 100 métres autour du forage ;

- inventaire des risques de dégradation de Faquifére visé, notamment t'occupation du sol dans un rayon de
100 métres autour du forage ;

- liste des mesures & prendre pour protéger I'aquifére lors de la réalisation et de I'exploitation du forage ;

- estimation de a zone d’appe! du nouveau forage.

Volet « e &« 0 » et « crues subites »

Aprés examen du dossier mentionné sous rubrique, il a été constaté que le projet ne se trouve pas en zone
inondable, mais dans une zone soumise a un risque de crue subite.

De plus, le cours d’eau « Lannebach » situé 3 +/- 220 m doit étre considéré. Le nouveau captage d'eau souterraine
prévoit un débit d’environ 20 m®/ jour, & ce stade une Incidence éventuelle de ce nouveau captage d'eau
souterraine sur ce cours d’eau ne peut étre exclue.

Un impact potentlel sur le cours d'eau « Lannebach » d0 3 une diminution de 'apport en eau vers ce cours d’eau
{« effluent ») ou un prélévement indirect (« influent ») est a évalueri¥,

Une caractérisation (contexte géologique) des relations pouvant exister entre la nappe visée et le réseau
hydrographique dans Fensemble de I'aire d’atimentation du forage projeté est & présenter, par suite, une analyse
de la situation et une représentation graphique sont attendues.

Les éléments cl-aprés sont & fournir:
- une carte localisant le forage projeté et les eaux de surface (réseau hydrographique) ;

- Videntification précise (contexte géologique, écoulement des eaux, etc.) de la nappe d’eau concernée par le
forage;

- la localisation des eaux de surface par rapport a la zone d’appel du nouveau forage ainsi que de son alre
d'alimentation (rayon d'influence) ;

- une évaluation de la modification du bilan hydrologique du cours d’eau par le forage projeté ;

M pour Information: « Arbelishilfe zur Beriicksichtigung der Bewirtschaftungsziele fiir Oberflichengewisser im Rahmen von
Zulassungsverfahren flir Grundwasserentnahmen - Nledersiichsischer Landesbetrieb fir Wasserwirtschaft, Kiisten- und Naturschutz »
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- une coupe géologique et hydrogéologique avec indication des relations possibles entre eaux souterraines et
eaux de surface ;

Si une connexion entre le cours d’eau « Lannebach » et la nappe visée est possible, les éléments complémentaires
détaillés (ci-aprés) sont & fournir.

Le cas échéant, ci-dessous, les éléments complémentaires & fournir.

-

Un bilan hydrologique - bilan d'évolution des ressources en eau {les débits des cours d’eau, le niveau de nappes,
les pluies efficaces) d'un territoire (pour ce projet : situation du projet et du cours d’eau) basé sur les différentes
formes de transfert de la précipitation tombée soit par évapotranspiration, écoulement, infiltration et
alimentation des nappes souterraines - et une caractérisation hydrogéologique - caractérisation de fa
connexion entre les eaux de surfaces et les eaux souterraines pour éviter toutes dégradations potentielles du
milieu aquatique - pour le cours d’eau sont  dresser pour la situation actuelle et la situation future, a un
intervalle de temps ayant une signification hydrologique (année hydrologique représentative actuelle et future,
épisode de crue, saison d’étiage, etc.).

II est nécessaire d’effectuer ce bilan pour évaluer si ce nouveau captage influencera indirectement le débit du
cours d’eau et le cas échéant la quantité « prélevée » ainsi que I'impact sur les débits et la dynamique des
débits du cours d’eau est & évaluer.

Un schéma est a présenter avec une évaluation du niveau d’eau et des quantités d’'eaux actuelles et futures
dans le cours d'eau « Lannebach » en tenant compte du nouveau forage, notamment par rapport aux débits
prélevés par e nouveau forage.

Ceci permettra d'établir quel est le fonctionnement hydrogéologique actuel et futur, c’est-a-dire de
caractériser la connexion entre les eaux de surfaces et les eaux souterraines pour éviter toutes dégradations
potentielles du milieu aguatique.

En résumé, les éléments complémentaires ci-aprés sont a fournir:

- lors de la réalisation des essais de pompages précités, en complément, le suivi du cours d’eau
« Lannebach » est & réaliser pendant la durée des essais de pompage ainsi que pendant au minimum
un mois aprés la fin de ces essais ;

- la détermination du débit optimal de prélévement dans le forage projeté sans dégrader le cours
d'eau ;

- en complément |'évolution du niveau d‘eau dans le cours d'eau est également 2 suivre pendant au
minimum une année ;

- une évaluation sur un plus long terme, si le projet est durable dans le contexte du changement
climatique, en cas de connexion avérée entre eaux souterraines et eaux de surface.

Une étude hydrologique compléte devra donc étre réalisée et devra comprendre au minimum les éléments
précités.

Le rapport EIE devra fournir une analyse détaillée des potentielles incidences sur le cours d’eau « Lannebach ».

Le rapport devra démontrer que le projet ne détériore pas et ne sera pas une entrave 3 I'amélioration de I'état des
masses d’eaux de surface et des écosystémes aguatiques. Le cas échéant, le rapport devra proposer d’éventuelles
restrictions (temporelle, quantité, etc.) et des mesures préventives, correctives et compensatoires en vue de la
préservation ou de la régénération du régime de cette eau tel que le débit écologique soit garanti et la réalisation
des objectifs environnementaux visés & I'article 5 de loi modifiée relative & 'eau ne soit pas compromise.
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Veuillez agréer, Madame la Ministre, I'expression de ma haute considération.

Jean-Paul Lickes
Directeur
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’ﬁ- DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG .
‘)}’ -| Ministére de énviconnement, du Climat

.Y 1 L Ldusshls
TrowocYerepp

mﬁmm RaviraReament, du Climat

et du Dével :
g&ggr&ent durabis Ministére de 'Environnement, du Climat et du
) Développement durable
- 6 JulL. 2023 4, place de I'Europe

L ~ 1499 Luxembourg

V/REL. : 105665
N/REE. : 843xa2f04
Dossier sutvi par : Mme Laurence Mausen et M. Carlo Hippe

Esch-sur-Alzette,le 3 0 JUIN 2023

Concerne : EIE- Avis sur le cham'p'd'applicatlon et le niveau de détail du rapport EIE (scoping) ;
Projet : Réalisation d’'un forage pour I'approvisionnement en eau & Osweiler
Maitre d’ouvrage : Zeimetz Paul & Carlo s.e.

Madame, Monsieur,

Par courrier du 6 juin 2023, le Ministére de Environnement, du Climat et du Développement dur'ab]e
sollicite I'avis de I'Administration de I'environnement sur le champ d'application et le niveau de détail
des informations a fournir par le maftre d'ouvrage dans le rapport d'évaluation des incidences sur '
I'erivironnement conformément aux dispositions de I'article 5 de la loi modifiée du 15 mai 2018 relative
3 Févaluation des incidences sur 'environnement. Les informations fournies par le maitre d’ouvrage en
vertu de Particle 5.3 de la loi précitée ont été communiquées le mé&me jour par voie électronique.

.L'avis qui suit se limite aux domaines de I'environnement suivis par I’Administration de I'environnement
tout en considérant les dispositions des articles 3 et 6 de la loi modifiée du 15 mai 2018 susmentionnée
et de l'annexe lli de la mérme loi. L’avis se référe au document établi par le bureau d’études EN GEO
Consult s.3.r.). et intitulé « EN1806145_003 - Naturschutzgenehmigung und Demande de vérification
préliminéire sous I3 loi -EIE - ErschlieBung und Férderung von Grundwasser bei Osweiler (Am Gouber)

zur Nutzung afs Triank- und Brauchwasser ».

Au vu des informations y présentées, I’Administration de 'environnement n’a pas d’exigences
spécifiques a formuler quant & I'élaboration du rappert d'évaluation des incidences.

Administration de 'environnement 1, avenue du Rock'n’Roli commodo@aev.etat.lu
Unité permis et subsides " L-4361 Esch-sur-Alzette Tél.: +352 40 56 56-600
www.emwelt.lu www.gouvernament. lu

Autorisations d’exploitation



“# v LE GOUVERNEMENT
’:‘*} DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Y Mipistére de I"Environnement, du Climat
et du Développement durable

Administration de U'environnement

Veuillez agréer, Madame, Monsieur, |'expression de mes salutations distinguées.

Tl

Fabrice POMPIGNOLI
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Ministére de FEnvironnement, du CRaZ¢2

rFe, le 29 juin 2023
LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBURG ©1 U Dévelgp'p:r'nem durable
Ministére de Ia Mobilité AL
et des Travaux publics 2 3 i
N 2023
Administration des ponts et chausséfs

N.réf.: RC* GEO * - 20230011 Ministére de 'Environnement, du Climat
V. réf.: 105665 et du Développement durable
Service procédures et planification

4, Place de I'Europe
L-1499 Luxembourg

Evaluation du projet «ErschlieBung und Férderung von Grundwasser

bel Osweiler (Am Gouber) zur Nutzung als Trénk- und Brauchwasser», sur le
territoire de la commune de Rosport-Mompach

Objet:  Avis sur le champ d’application et le niveau de détail du rapport
d’évaluation des incidences sur I'environnement

Concerne:

Suite & une demande de la part du Ministére de Environnement, du Climat et du
Développement durable en date du 6 juin 2023, le dossier de demande d'autorisation du
projet sous rubrique est avisé en ce qui concerne les aspects concernant ou liés au sous-so!
(séologie, hydrogéologie, géotechnique). L'avis se base sur le dossier
«Naturschutzgenehmigung und Demande de vérification préliminaire sous la loi EIE -
ErschlieBung und Forderung von Grundwasser bei Osweiler (Am Gouber) 2ur Nutzung als
Trank- und Brauchwasser» du 4 avril 2023, établi par la société En Geo Consult S.3 r.l. pour le

propriétaire-demandeur.

D'une maniére générale, le rapport d’évaluation est bien structuré et couvre les aspects
essentiels et la description des unités du sous-sol 3 attendre lors d’un forage d'une
profondeur maximale de 100 métres est correcte.

Les conditions hydrogéologiques sont décrites de maniére correcte. L’ensemble des
incidences possibles sur 'environnement concernant le sous-sol est donc couvert de maniére
suffisante par le rapport d’évaluation et le niveau de détail du rapport est jugé suffisant.

Les observations géologiques en profondeur étant éparses dans la région du forage projeté, il
y a un intérét général & améliorer les connaissances du sous-sol & cet endroit. En
conséquence, il est proposé de demander 3 I'entreprise exécutante du forage,
respectivement au géologue chargé du suivi des travaux, de transmettre au Service
géologique de I'Etat toutes les observations d’ordre géologique et hydrogéologique faites fors

TP

Robert Colbach
Chargé d'études dirigeant, géologue

Service géologique de | F1al

Adresse bureaus

73, rue du Chemin de Fer Tel -352 283t 4S00
I 8057 Bertrange Fax <357 26/563 4500 1 8005 Bertrange

Adiesse postal.
Eoite postale 17 geologie @pch elat Ju
pch.gouvenement - veww geologie lu
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' LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Ref de FINRA: 1006-AU/23.4790 I Réf. du MECDD : 105665 Bertrange, le 09 juin 2023
A Madame Joglle WELFRING
Ministre de I’Environnement, du Climat et du
Développement durable
¢/o Madame Sofie BUYCKX
Ministére de I’Environnement, du Climat et du
Développement durable
4, place de I’Europe
L-1499 Luxembourg

Objet : Loi modifiée du 15 mai 2018 relative a2 Févaluation des incidences sur 1’environnement
(EIE)

Evaluation du projet « Erschliessung und Férderung von Grundwasser bei Osweiler »Am
Gouber* zur Nutzung als Trink- und Brauchwasser » sur le territoire de la commune de
Rosport-Mompach — Demande d’avis sur le champ d’application et le niveau de détail du
rapport d“évaluation

Concerne : Avis de PINRA (conformément a I’art. 5 de Ia loi précitée)

Madame la Ministre,

J’ai ’honneur d’accuser réception du dossier référencé en objet, que vous nous avez transmis le
06 juin 2023.

Suite & I’examen de ce dossier par 1'Institut national de recherches archéologiques, j’ai I’honneur de
vous informer que le projet mentionné sous rubrique ne présente qu’un faible impact sur le patrimoine
archéologique. Par conséquent, il ne sera pas nécessaire d’y effectuer une opération d’archéologie
préventive.

Toutefois, comme aucune investigation scientifique des terrains n’a eu lieu, I’existence de sites
archéologiques ne peut pas étre entiérement exclue. Pour ces raisons, il est rappelé qu’en cas de
découverte fortuite d’éléments du patrimoine archéologique, il y a lieu d’appliquer les articles 16 et 17
de 1a loi du 25 février 2022 relative au patrimoine culturel.

Je vous prie d’agréer, Madame la Ministre, I'expression de ma haute et respectueuse considération.

Foni Le Brun-Ricalens
Directeur






ﬁﬁﬁstére de l'ér;i;ggh;ﬁrr;;h}: BQCH&%EZ;
' GEMENG et du Déve'gptpzment durable Rosport, le 21 juin 2023
; nitre |
a2 rouspert ’
| mompech / 10 JuiL. 2623
Personnes de référence : — e =

Guy STEMPER / Frank SCHMIT

Tél. : +352 73 00 66 - 202 / 222

E-muait ' guy.stemper@rosportmompaciyiu
{rankschmit@rosportmompach.ly Madame la Ministre de 'Environnement, du Climat

et du Développement durable

L-2918 Luxembourg

Concerne : votre demande d'avis dans le cadre de la loi modifiée du 15 mai 2018 relative
a l'évaluation des incidences sur l'environnement (EIE)
v. réf. : 105665

Madame la Ministre,

Par courrier du 6 juin 2023, vous avez sollicité notre avis sur le champ d'application et le
niveau de détail du rapport d'évaluation a élaborer dans le cadre du projet « ErschlieBung
und Férderung von Grundwasser bei Osweiler ‘Am Gouber’ zur Nutzung als Tréank- und
Brauchwasser », ceci conformément aux dispositions de la loi modifiée du 15 mai 2018
relative a I'évaluation des incidences sur l'environnement.

A toutes fins utiles, nous vous joignons en annexe une copie du réglement sur les
conduites d’eau de la Commune de Rosport, voté par le conseil communal en date du 22
janvier 1970 et approuvé par le Ministre de lIntérieur le 5 février 1970. Comme ce
réglement n'a pas explicitement trait aux forages et captages dans la commune, il n'existe
en principe aucune restriction de notre part quant a la réalisation du projet en question.

Toutefois, nous tenons a recommander fortement au maitre d'ouvrage de veiller a la
séparation des réseaux par des conduites distinctes, ceci afin d'éviter toute pollution d‘une
eau captée non surveillée par nos services dans le réseau de distribution d'eau potable

destinée a la consommation humaine. Bien évidemment, l'eau souterraine captée ne
pourra servir qu‘a des fins agricoles.

Nous restons a votre & votre disposition pour toute question complémentaire.

Veulillez agréer, Madame la Ministre, 'expression de nos salutations distinguées.

Pour le collége des bourgmestre et échevins,

QYN GEMENG
Le bourgmestfer._: | ., . Lese rétair?f
' 9 Q«“ l\ YOUSP e Xiaueteing, a clef74 ggAfTof communale
N oS
J W)~ mompec
44

ADMINISTRATION COMMUNALE DE ROSPORT-MOMPACH 9, rue Fenri Tudof4 L-6582 Rosport » Tél 73 00 66-1 + Fax 7304 26
fosportmompach iu « info@rosportmompach lu » N®* TVA : LU - 115 42 783 » Matricule : 0000 51 21 086 99
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GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Luxembourg, e 5 février 1970.

MINISTERE DE L'INTERIEUR 19, rue Beaumont

Référence: No
{Pridre de rappoler ce num@c P r/ Z Téponse)

e e e e B T ST .4

TAbnexes; s ,
A Monsleur le Commissaire de district,
Commissariat go s siriut
Présenthin; a
B r4a°t
___:fwfgyjﬁtquud Grevenmacher.
GREVENM/’\UHE : = == == DI

Objet: Rdglement’ sur les conduites d'eau de la
commune de Rosport. '
Votre avis du 3 février 1970, no 5/70.

Mongsleur le Commissaire,

J'ai 1'honnéur de vous informer que.le rdgle-
ment sur les conduites d'eau que le conseil communal
de Rosport vient d'édicter en séanee,duaaa”Janviéﬁf
1970, ne donne pmﬁé iieu a4 observation ‘de ma part.

L'avis de publication paraftra dans un des
prochains numéros du Mémorial, '

Veulllez agréer, Monsieur le Commissaire, 1'e
pression de ma parfaite considération. :

Pour .1¢ Ministre de 1l'Intérieur,
Le :Conseiller de Gouvernement,

N* 5/70 '
Brn.t Transmis & l'Administration communale de Rosport

pour information,
Grevenmaoher, le 7 février 1970.
Le Commissaire de district,

publicat.lémorial A I9¥s  Wo4Y pame I¥C-




COMMUNE DE ROSPORT

Qeffentliche Sitzung vom 22. Januar L9M,.

Datum der tffentlichen Ankindigung: L9,il,70
Datum der Eiberufung der Kite: 19 .01, 7o

Punkt der Tagesordnung: Nr, 1/70/19 ,-
Gegenstand: NEUES WASSERLEIT UNGS-REGL.EMERT ,

Anwesend die HH,: Hubert, Birgermeister; Schaeffer und
Théedsen, Schbffen; Palgen, Zeimetz,
Lafleur, Kxippes umn-d Bllasius, Rite,

Abwesend: mit Entachuldigung : H, Laueir,
Der Gemeindérat,

Gesehen Artikel 50 des Dekretes vom 1% ,Dizember 1789
iiber die Bildung der Gemeindebehﬂrdeng :

Gesehen Artikel 3, Titel XI dea Dekxrefes~ vom 16-24,
Augugt 1790 Uiber das Gerichtswve sen;

Gesehen das Gesetz vom 27.Juni 1906 ibereden Schutz der
6ffentlichen Gesundhe it

Gesehen Artikel 36 des Gesetzes. vom 2 .Fdabruar 1843 Ubes
die Gemeinden und Distrikte; N

Gesehen das Gesetz vom R9.,Juli 1930 {iiwer idis Vez"'staat‘li-
chung der Lokalpol:@.zei-_;'a,bjgeﬁnde:l:'f durc:h «dsas Gesetz vom
25.Juli'191}7 ﬂbe‘;‘ die_Eﬁlgtihﬂn_g der Gel dbusssen;

Gesehen das Gesetz vom 31 ,.Dezember 195.2 @ber die Einset-
zung der Sanitdtsinspektoren;

Nach Einsicht des. Gutachteins des Heran Sennitdts inspektor
vom 11.Dezember 1969 °

beschliescssit
nachstehendes Wasserléi:bungsregLement &u erlassen:

Art, 1.~ Die Wasserentnahme aus den Wam serrleitungen ist

obligatorisch fiir. simtl iche Ef genitiimer, die
nicht nachweisen konnen, dass die ihnem gdihérenden im
Bereich des Leitungsnetzes liegemden zm Woihnzwecken
di%enden Gebidude in genlgendexr Menge mi.t Myygienisch
einwandfreiem Trinkwasser versorgt ist,

Der Anschluss von unbeb=zuten Girumdstiicken, wvon
isoliert gelegenen Gebiuden die muaserhall des Bereiches
des Leizungsnetzas liegen, von Vichpfer chem, von Garten-
und Campinganlagen sowie von ahnlichen :Eimn-ichtunge.n
kann vom Schéffenrat bewilligt verden. IDie Bedingungen,
denen diese Ermédchtigungen unterworfexm ssinil, unterliegen

der Genshmigung des Gemeinderates,

lArt. 2.~ Die Entnahme von Wass er, gleichuvileel zu welgher

Verwondung, ist nuxr durch die wom:der Gemeinde-~
veraltung gelieferten Wassermesser gesteaattnt, |
’ 2 LI )
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Art, 3.- Findet nach erfolgtem Anschluss keine Wasser-
entnahme mehr statt, so”iaj.d;guggnggndﬂﬂaﬂma&

tung berechtigt, dén Anschluss abzusperren,
Jodes unbefugte Oeffnen des Verschlusses igt

verboten,

Dem Bﬁreermeiater, sowlie den mit der Ueberwach
der Wasserleitung ednschlicvsslicgh der Ansahlussleitunge:
Letrauten Beamten, ist zu Jedex Z2eit der Zutritt zu all.
Teilen der Haupt-~und Privatleitungem zwecks Kontrolle
oder Reparatur gestattet, -

Wird den erwdhnten Personen der Zutritt zu den
Privatleitungen vVerweigert so kann der Schiffenrat dem
betreffenden’Eigentﬁmér“den Wasseranschluss abschneiden,
ohne dass derselbe Anspruch auf Schadenersatsz oder. Riickw
erstattung seiner entrichteten Taxen hat,

Art., 5,- Dasg Anbohrpn der Strassenrohre sowie die Her-
stellung der An8ch1ussleitungen'bis zum Wasséra
zdhler des Anschlussnehmers; 11t unter die Zustédndig-

keit der Gemeindeveryaltgng. ;
Jeder Eigentiimor der einen Anschluss winscht,

Biirgermeister richten, welchex hieriiber entscheidet und
Seinen Entscheéid Schriftlich zustellt, . ‘ B
Die Anfertigung der Anachlussleitung hat durch.
einen von der Gemeindevqrwaltung angénommepen’Fachmann Zt
‘erfolgen, C . i
Alle grossen Arbeitea-und Ihstallationskosten
bei Neuanschliissen $ind ‘zu Lasten des Gesuchstellers.
Sie sind nach den Anweisungen der GameindeVerwaltung zZu
beWQrkstelligen. Dem Abnehmer steht kein Anspruch auf'
Schadenersatz zu, fii Nachteile, die beim Aufwerfen dex
Griben fiir seind® un¥érmeidlich sind, - :

absperrkahn, der nur von den Beauftragten der Gemeinde

betidtigt werden darf,
Ausserdem wird hinter dem Wassermesser ein Pri.

vatabsperrhahn aufgestellt, Der gosamte Wasserverbrauch
muss durch diese beiden Hihne geleitet werden,

ITT, Reparaturen an den Zuleitungen,
Art, 6.~ Eventuelle Reparaturen an den Zuleitungen kénnen

Iv, Hausleitungen,
Art. 7.- Die Beschaffung und Instandhaltung der inneren

3)...
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Haushaltseinrichtung mit Auanahme des Wagser~
messers obliegt dem Anschlussnehmer unter folgenden

Bedingungen:

a) Die Gemeindeverwaltung hat das Recht die fachgemdsse
Ausfiihrung derx Hausloltungen sowie deren Zustand-
prifen zu lassen,

b) Die auf Grund dieser Prufung von der Gemeindeverwaltu
beanstandeten Leitungen missen nach erfolgtaer Inver-
‘zugsetzung innerhalt 3o Tagen instandgesetzt werden,
widrigenfalls kann die Absperrung dieser Leitungen voi
Leitungsnetz ohne Schadenersatzanspriiche seitens des
Abnehmers vorgenommen werden,

¢) Der Installateur 'sowie der Anschlussinhaber sind stra
bar und haftbar fiir alle® Anlagen, welche eine betriige
rische Wasserentnahme ermdglichen.

V. Wassermesseoer,

Art, 8.- Die Gemeindeverwaltung liefert filir jede Anschlu
leitung einen Wassermesser sowie ein Hauptabspe
ventil und bestimmt den Platz fiir deremn Aufstellung,

Ist ein fiir die Anbringung derselben ein geeign
ter Raum nicht vorhanden, so konnen dieselben gemiss
Anweisung der Gemeindeverwaltung, in einen besonderen
Schacht innerhalb oder ausserhald des Gebidudes angebrach

werden,

Die Herstaellungskosten dieses Schachtas;.dgssen
Lage, Masse, Abdeckung und Beschaffenheit von der Gemeir
verwaltung bestimmt werden, sind zu Lasten des Anschluss

nehmers,, .
Fiir Anschlussleitungen von Viehpferchen und Gazx

tengrundstucken ist die  Anlegung eines Schachtos Vorscha

Cie Mindestmasse der Zihlerschidchte sind 1,20 3
0,80 M, lichte Weite, Die Mauern sind 25 em. dick.zu bat

Die Wassermesser werden durch dile Gemeindeverws
tung plomblert Unbefugten ist das AblGsen der Plombe ve
boten.

Die Wassermesser ‘bleiben Eigentum der Gemeinde,
welche fiir deren Nutzung eine Taxe’ erhebt,

Lie Drsetzung unbrauchbar: gewordener sowie dle
Reparatur beschadigter Wasqermesser erfolgt durch die
Gemeindeverwaltung.,

Der Anschlussnehmer trigt die Kosten von Repar:
turen oder Neéuanschaffungen von Wassermessern, welche
infelge freiwilliger Zérstdrung, Nachlidssigkeit, Frost
oder Feuersbrunst herbeigefithrt wurden,

Art, 9.- Der Wassermesser gilt als hinreichend genau,
wenn der Unterschied zwischen den wirklichen
Durchflussmengen und den #Angaben des Wassermessers nich

mehr als 5% betrigt,
Bei Zweifel iiber <die Richtigkeit der Angaben d

Wassermessers wird dieser durch die Gemeindeverwaltung
geprift, Der Abnehmer kann cdieser Priifung beiwohnen.

Wenn die Priifung des Wpssermessors auf Antrag
des Abnehmers erfolgt und sich als unbegriihdet erweist,
50 trigt der Antragstellex die entstandenen Kosten.

L) ...
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Art. lo.- Wenn die HBhé;des thserverbk§uéhA wégen mang
hafter Anzeigs des Wassermbasprs strittig ist
bleibt es der GeMQindevé?waltung Uberlassen den Wert de
entnommenen Wasgerh z2u Schitzen, sei es unter Annahme ¢
WassérverbraucHSfdes entbprechenden Quartals des vergan
genen Jahres, 8&i es untér, Annalme des durchschnittlich
Verbrauchs des vergangenan und 108 folgenden Quartals,
In Beson@afs:gélaggrten Fdllen kann die Schit
zung unter Annahme des du;chschnittlichen Verbrauchs de
vergangenen fiunf Jahte erfolgen; .

Art, 11,- Bei Anschlissen, die nur yﬁhrand der guten

Jalreszeit gebraucht werden und nicht goniigemn
gegen Frost geschiitzt sind, kann auf Antrag des Verbrau.
cherd; edn Ausbauen der Wasserhesser durch die Gemeinde-
verwalturg orfolgen, Detrselibe hat neben der Jahresmiete
die dddureh ehtstehenden Kosten zu tragen,

VI. Besondere Bestimmungen fijr Viehpark-
oder ihnliche Anschliisse,

parkanschlﬁsse.gelten die’ allgemeinen

die drei vdrhefgehenge” Monéte.angewéndt.
. p e .

Art, 12,. PFijr Vieh
el S : -
Anschlussbedlngpngen Cdos Artikels 5.

Anschliisse die riumlieh nicht zu weit von einander liege
sind gemeinsam an einer einzigen Stelle an die Hauptlei.
tung =zu bewerkstelligen,. .. o '
. Die allgemeinen Bestimmungen des Abschnittes
V sind auf die Wassermesaer'aﬁwendbqr. g
Die'Anschlussleitung zu den Gartenanlagen,
Viehtrdnken ung 5hnlichen“Anlagen ist so zu verlegen, ‘
daps vay Eintritt.der Frostperiode eine komplette Entlee.
rung .vorgenommen werden kann, Die Entleerung ‘und Absper~
Fung vor der. Frostperiode sowie die Wiederersffnung nach
der Frostpeiiodgwsind wdmiEigentﬁmer'aubzufﬁhren..

Auftretende Sehiden und die damit verbundenen Wasserveyr.
lusfe des gesamten 4Anachlusses gehen zu Lasten des An-

nchluasnehmers.
Ler Zdhlerschacht ist méglichst nahe dey Haupte

leitung an einer ven der Gemeindeverwaltung Zu bestimmen

den Stelle anzulegen, .
Per Anschluss hat einen reinen provisorischen

Charaktes ung kann bei Missbrsuechen abgesperrit werden,
VIT, Wassertaxen-und Zahlunglbedingungen,

ment festgelegt, Bis zy d;eser Neufestlegung gelten dig
in den Reglementen vom 7.05,1954, vom 31.03,1959 und vom
27.02,1967 vorgesehenen Taxen und Zahlungsbestimmungen.

VIITI, Strafbestimmungen.

Art, 14,- Zuwiderhandlungéh gegen dieses‘Reglement werden

unbeschadet der Bestimmgngsn des Art, 9 des
‘ 5)..,
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Gesetzes vom 27.Juni 196, mit elner Geldbusse
von 50 - 500 Franken und mit einer Gefignisstrare von
1l « 7 Tagen, ocder mit einer diessr Stm»afen bestraft,
insofern dieselben nicht duareh andere Gesgtzesbestimmu
gen geahndet werden,

IX, Sonatige Beatimmungen,

Art, 15,« Ausgenommen cen Wassertaxen-und Zéhlungsbedir

) gungen ersetzt das gegenwirtige Reglement die
Jenigen vom 7.05.1954, vom 31.03,1959 und vom 27.02,19¢
deren Bestimmgungen hiermit ausser Kraft treten,

Also be3chléﬁsgnL;Datum wie eingangs,

Fiir gleichlautenden Auszug,

der Biirgermeister, '
N &

Lo,

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Le présent rdglement sur les conduites dteau a été
appyouvé par décision ministérielle en date du-

Jo décembre 1969 et a 4été publié en due forme le
31 janvier 1970.

Rosport, le 2 février 1970

_ P.le colldge échevinal,-
le Bourgmegstrg, le %9 rétairg,

u[w/#f’ o /"

— e R S SR TN o m rae RS a1

Mémowial A e No, dy.
page .




LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG Luxembourg, le 6 juin 2023
Ministére de 'Environnement, du Climat

et du Développement durable

DATE D'ENTREE
Administration communale de Rosport-

Miompach
Administration communale de D, rue Henri Tudor
Rosport-Mcmpach -6582 Rospon

N/Réf : 105665

Dossier suivi par : Sofie Buyckx
Tél. : 247 86874

E-mail : sofie.buyckx@mev.etat.lu

Concerne : Loi modifiée du 15 mai 2018 relative a I’évaluation des incidences sur I'environnement
(EIE)
Evaluation du projet « Erschliessung und Férderung von Grundwasser bei Osweiler ‘Am
Gouber’ zur Nutzung als Trénk- und Brauchwasser » sur le territoire de la commune de
Rosport-Mompach — Demande d’avis sur le champ d’application et le niveau de détail

du rapport d’évaluation

Madame la Bourgmestre,

Le Ministre de I’Environnement, du Climat et du Développement durable, en tant qu’autorité compétente,
a recu le dossier sous rubrique.

Le projet susmentionné figure & Fannexe IV (catégorie 86) du réglement grand-ducal du 15 mai 2018
établissant les listes de projets soumis & une évaluation des incidences sur I'environnement.

Sur base des informations fournies et en tenant compte des critéres de sélection définis a 'annexe | de la
loi modifiée du 15 mai 2018 I'élaboration d’un rapport d'évaluation s'impose.

Etant donné que la loi précitée prévoit dans ce cas de figure I'élaboration obligatoire d’un avis des
autorités sur le champ d’application et le niveau de détail du rapport d'évaluation (article 5 de la loi
précitée), je vous prie de me transmettre votre avis sur les informations a fournir par le maitre d’ouvrage
dans ledit rapport d’évaluation, au plus tard jusqu’au 30 juin 2023.

A cette fin, mon service vous transmettra une copie électronique du dossier aux adresses suivantes :

commune@rosportmompach.lu et st@rosportmompach.lu

Par ailleurs, je vous saurais gré de mettre a disposition du maitre d’ouvrage toute information appropriée
pour Vélaboration dudit rapport d’évaluation (article 6(4) de la méme loi).

Sur demande du maitre d’ouvrage, une réunion de concertation pourra étre organisée avec les autorités
ayant établi un avis.

Veuillez agréer, Madame la Bourgmestre, Pexpression de mes salutations trés distinguées.

La Ministre de I'Environnement, du
Climat et du Développement durable

Joélle Welfring

Adresse postale Tél. (+352) 247-86824 4, Place de 'Europe www.emwelit.lu
1-2918 Luxembourg Fax (+352) 400 410 1-1499 Luxembourg www.gouvernement.lu
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Anne-Marie Werdel

De: eie@mev.etat.lu

Envoyé: mardi 6 juin 2023 09:50

A: gr_email_commune

Objet: 105665 - Evaluation du projet « Erschliessung und Férderung von Grundwasser bei

Osweiler 7Am Gouber? zur Nutzung als Trénk- und Brauchwasser » sur le territoire
de la commune de Rosport-Mompach ? Demande d?avis sur le champ d?
application et le niveau d...

Bonjour,

Le Ministre de 'Environnement, du Climat et du Développement durable, en tant qu’autorité compétente, a recu
le dossier sous rubrique.

Le projet susmentionné figure a 'annexe IV (catégorie 86) du réglement grand-ducal du 15 mai 2018 établissant les
listes de projets soumis & une évaluation des incidences sur 'environnement.

Sur base des informations fournies et en tenant compte des critéres de sélection définis 3 'annexe | de la loi
modifiée du 15 mai 2018 I'élaboration d’un rapport d’évaluation s'impose.

Etant donné que la loi précitée prévoit dans ce cas de figure I'élaboration obligatoire d’un avis des autorités sur le
champ d’application et le niveau de détail du rapport d’évaluation (article 5 de la loi précitée), je vous prie de me
transmettre votre avis sur les informations a fournir par le maitre d’ouvrage dans ledit rapport d’évaluation, au
plus tard jusqu’au 30 juin 2023.

Par ailleurs, je vous saurais gré de mettre 3 disposition du maitre d’ouvrage toute information appropriée pour
I'élaboration dudit rapport d’évaluation (article 6(4) de la méme loi).

Sur demande du maitre d’ouvrage, une réunion de concertation pourra étre organisée avec les autorités ayant
établi un avis.

Meilleures salutations
Monique Wagner

P.S. Dossier Scoping = dossier screening

Madam, Sir,

Please use the following link to access your OTX request:
https://otx.etat.lu/d3816def07a2e5b0d868f8d9f52bd0a3ead7d890385b5311f1b3e4b19683e16d

This request is currently set to expire on Jul 11 2023
Please note that any related files must first pass validation before being made available

This message has been sent to commune@rosportmompach.lu.




LE GOUVERNEMENT Luxembourg, le

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de I'Environnement, du Climat
et du Développement durable

27 MARS 2023

Administration communale de
Rosport-Mompach

10, Um Buer

L-6695 Mompach

DATE D'ENTREE

N/Réf.: 105045

Monsieur le Bourgmestre,

En réponse a votre requéte du 27 janvier 2023 par laquelle vous sollicitez I'autorisation pour
la réfection d'un chemin forestier sur un fonds inscrit au cadastre de la commune de
ROSPORT-MOMPACH: section RG d'OSWEILER-OUEST (Gruussebésch), sous le numéro
1581/2927, j'ai I'honneur de vous informer qu'en vertu de la loi modifiée du 18 juillet 2018
concernant la protection de la nature et des ressources naturelles, je vous accorde
I'autorisation sollicitée aux conditions suivantes :

1. Les travaux seront réalisés sur un terrain inscrit au cadastre de la commune de
ROSPORT-MOMPACH section RG d’OSWEILER-OUEST, sous le numéro 1581/2927 au
lieu-dit « Groussebésch », conformément a la demande soumise.

2. Aucun biotope protégé ou habitat visé par I'article 17 de la prédite loi modifiée du 18
juillet 2018 et de son réglement d’exécution modifié du 1°" ao(it 2018 ne sera réduit,
détruit ou détérioré aussi bien dans la partie aérienne que souterraine.

3. Les travaux se limiteront a une longueur de 500 m.

4. lalargeur de la bande de roulement ne dépassera pas 3,50 m. L’assise du chemin aura
une largeur maximale de 4,50 m.

5. Les arbres, haies ou bandes herbacées longeant le tracé formant limite entre parcelles
cadastrales ne devront pas étre endommagsés.

6. Les matériaux utilisés ne comporteront ni béton asphaltique, ni goudron, ni déchets en
plastique, ni bois ou métal, ni aucun autre déchet.

7. Le chemin restera perméable a 'eau et sera construit a I'aide de matériaux pierreux
naturels provenant de la région.

8. Les matériaux argileux et limoneux ne sont pas admis pour la construction.

9. Labande de travail sera réduite au strict minimum.

Administration de la nature et des foréts 3, rue Neihaischen Tél. (+352) 247-56888 www.emwelt.lu

Service autorisations 1-2633 Senningerbierg service.autorisations@anf.etat.lu www.gouvernement.lu




10. Le préposé de la nature et des foréts (M. Luc Etringer, tél: 621 202 123) sera averti
avant le commencement des travaux.

La présente vous est accordée sans préjudice d'autres autorisations et du droit de
superficie éventuellement requis.

En vertu de I'article 60, paragraphe 2, dernier alinéa, de la prédite loi modifiée du 18 juillet
2018, vous étes tenus d’afficher I'autorisation de la construction projetée aux abords du
chantier pendant 3 mois dés réception de la présente. Le délai de recours devant les
juridictions administratives court a 'égard des tiers & compter du jour ou cet affichage est
réalisé.

Vous pouvez introduire un recours contentieux contre la présente décision devant le
tribunal administratif. Ce recours doit étre intenté par requéte signée d'un avocat a la cour
dans les trois mois a compter de la notification de la présente. Dans le méme délai, vous
pouvez adresser un recours gracieux par écrit a I'Administration de la nature et des foréts.
Dans ce cas, le délai pour introduire le recours contentieux est suspendu. Si dans les trois
mois a compter de l'introduction du recours gracieux une nouvelle décision intervient ou si
aucune décision n'intervient, un nouveau délai de trois mois pour introduire le recours
contentieux devant le tribunal administratif commence a courir.

Vous pouvez également introduire une réclamation auprés du Médiateur— Ombudsman.
Veuillez noter que cette réclamation n'interrompt ni ne suspend les délais légaux des
recours gracieux et contentieux. Le médiateur ne peut pas modifier la décision prise, mais
peut intervenir aupreés de I'autorité compétente afin d'essayer de trouver un arrangement.

Pour plus d'informations concernant vos droits en matiére de recours, il vous est loisible de
consulter la rubrique « Recours contre un acte administratif » sur le site ci-aprés :
https://guichet.public.lu/fr.html.

Veuillez agréer, Monsieur le Bourgmestre, I'expression de mes sentiments distingués.

Pour la Ministre de I'Environnement,
du Climat et du Développement durable

(sl

Marianne Mousel
Premier Conseiller de Gouvernement

Copies pour information :
- Arrondissement CENTRE-EST
- Commune de ROSPORT-MOMPACH







